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Informationen fiir den
Anschluss und Betrieb
sind in der

Gebrauchsanleitung des

Hochdruckreinigers

enthalten.
Gebrauchsanleitung des
Hochdruckreinigers lesen,
verstehen und aufbewahren!

Nur fiir den Einsatz mit STIHL
RE Hochdruckreinigern
geeignet.

Information for the
@ connection and

operation is described in

the instruction manual of

the pressure washer.
Read the Instruction Manual,
make sure you have understood
it and keep it in a safe place for
reference!

For use only with STIHL RE
series pressure washers.

®

Des informations

@ concernant le
raccordement et
I'utilisation sont données
dans la Notice d'emploi
du nettoyeur haute
pression.

Lire la Notice d'emploi,

s'assurer de l'avoir bien

comprise et la conserver

précieusement pour pouvoir la

relire plus tard!

Cet équipement convient
seulement pour des nettoyeurs
haute pression STIHL de la
série RE.

®

Las informaciones
@ relativas a la conexion y
el servicio las encontrara
en el manual de
instrucciones de su
hidrolimpiadora.
Leer el manual de
instrucciones, asegurarse de
haberlas entendido y guardarlas
en un lugar seguro para poder
consultarlas!
Apropiados solo para el trabajo
con la hidrolimpiadora de alta
presion de la serie RE.
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Informazioni sul
@ collegamento e I'utilizzo
si trovano nelle istruzioni
per 'uso
dell’idropulitrice.
Leggere le istruzioni per I'uso,
sincerarsi di averle comprese e
conservarle in un luogo sicuro
per consultarle in un secondo
momento.

Adatto solo per I'impiego con le
idropulitrici STIHL della serie
RE.

®

Informatie met
@ betrekking tot het
aansluiten en gebruik
van vindt u in de
handleiding van de
hogedrukreiniger.
Lees de handleiding, wees er
zeker van dat u alles hebt
begrepen en bewaar deze op
een veilige plaats voor latere
raadpleging.
Alleen geschikt voor gebruik in
combinatie met de STIHL
EoEgedrukreinigers van de serie
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Existem informagdes
sobre a ligagdo e o
funcionamento do
conjunto no manual de
instrugcdes do aparelho
de limpeza de alta
pressao.
Leia o manual de instrugdes,
certifique-se de que o
compreendeu e guarde-o num
local seguro para futura
consulta.
Apenas indicado para a
utilizagdo com aparelhos de
limpeza de alta pressao STIHL
da série RE.
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Information om
@ anslutning och drift finns i
hoégtryckstvattens
bruksanvisning.
L&s bruksanvisningen, forvissa
dig om att du forstatt den och
forvara den pa ett sakert stalle
for att kunna konsultera den
senare.

Endast Iamplig fér anvandning
med STIHL hogtryckstvatt i
serien RE.

@&

Lis&tietoja liittdmisesta ja
kaytosta on
korkeapainepesurin

kayttéohjeessa.
Lue kayttéohje, varmista etta
ymmarrat sen ja sailyta se
turvallisessa paikassa tulevaa
kayttoa varten.
Yhteensopiva vain RE-sarjan
STIHL-korkeapainepesureiden
kanssa.

®

Informationer il
@ tilslutning og drift findes i
betjeningsvejledningen
til hgjtryksrenseren.
Laes betjeningsvejledningen,
forvis dig om, at du har forstaet
den og opbevar den et sikkert
sted til senere opslag.
Kun egnet til anvendelse med
STIHL hgjtryksrenser fra RE-
serien.
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For informasjon om
@ tilkobling og betjening, se
bruksanvisningen til
haytrykksvasken.
Les bruksanvisningen, serg for
at du forstar innholdet og
oppbevar den pa et trygt sted for
fremtidig referanse.
Kun egnet som innsats med
STIHL hgytrykksvaskeren i RE-
serien.

Informacije o
@ priklju€ivanju i uporabi se
u uputama za uporabu
visokotlaénog Cistaca.
Procitajte upute za uporabu,
uvjerite se da ste ih razumjeli i
pohranite ih na sigurno mjesto
za kasniju primjenu.
Primjereno samo za primjenu sa
STIHL visokotlacnim Cistatem
serije RE.

@

Informace tykajici se
@ pfipojeni a provozu jsou
uvedeny v navodu k
pouziti vysokotlakého
CistiCe.
Prectéte si navod k pouziti,
ujistéte se, Ze jste vSemu
rozuméli a ulozte ho na
bezpecném misté za ucelem
pozdéjSiho opétného procteni.
Je vhodna pouze pro pouziti s
vysokotlakymi &isti¢i STIHL
série RE.
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Csatlakoztatasara és
@ lizemeltetésére
vonatkozo informaciét a
magasnyomasu
tisztitéberendezés
kezelési utmutatojaban
talalja.
Olvassa el a kezelési utmutatot,
és gy6z6djon meg arrol, hogy
megértette, valamint
biztonsagos helyen 6rizze meg
azt, hogy késoébb fel tudja
lapozni.
Csak az RE sorozatu STIHL
magasnyomasu
tisztitéberendezésekkel torténd
hasznalatra késziilt.

Informacie sa
nachadzaju v navode na
obsluhu

vysokotlakového Cisti¢a.
Precitajte si navod na obsluhu,
uistite sa, Ze ste mu porozumeli
a uschovaijte ho na bezpe¢nom
mieste, aby ste dofi mohli
neskor nahliadnut.

Vhodné len na pouzitie s
vysokotlakovymi €istiémi STIHL

série RE. = ]

=
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Para obter informagdes
sobre como conectar e
operar o jogo, consultar
o manual de instru¢oes
da lavadora de alta
pressao.
Ler o manual, certificar-se que
todas as informacgdes foram
entendidas e manté-lo em um
local seguro para consulta
futura.

Adequado apenas para uso
com lavadoras de alta pressao
STIHL da série RE.
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WHdopmaums no
NOAKINIOYEHNIO U

akcnnyatayum
npvBeaeHa B
WHCTPYKUMM NO
aKcnnyaTauum Momku
BbICOKOIro gaBneHus.
MpouTuTte, ycaonTte n
COXpPaHNTE UHCTPYKLMIO MO
3KCnnyaTauum B HaaeXXHOM
MecTe Ana nocneayoLllero
NCNONb30BaHUSA.
ognTca Tonbko Ans
NPUMEHEHUSI C MOKamu
Bblcokoro gasnennsa STIHL
cepumn RE.

@

Informaciju komplekta
@ pieslégumu un
ekspluataciju meklgjiet
augstspiediena ftirsanas
ierice lietoSanas
instrukcija.
Izlasiet lietoSanas instrukciju,
parliecinieties, ka esat to
sapratis un uzglabajiet to drosa
vieta vélakai informacijas
iegusanai.
Piemérots tikai lietoSanai kopa
ar STIHL RE sérijas
augstspiediena finsanas
iericem.

@

IHdopmaLito npo
npueaHaHHsi Ta poboTy
MWIAKM BUCOKOTO TUCKY
AVB. Y IHCTPYKUIT 3
BMKOPWUCTaHHA MUIKN
BMCOKOTO TUCKY.
[MpounTanTte Lo IHCTPYKLUItO 3
BMKOPUCTAHHS, NepekoHaniTecb
y TOMY, L0 BM 3po3yMinu ii Ta
36epiranTe ii B HaainHOMY MicLi
Onsi BUKOPUCTaHHS y
ManbyTHbLOMY.
MpuaHayeHo nuwe ans
BUKOPUCTAHHAM 3 MUMKOIO

Bucokoro Tucky STIHL cepii RE.

@
MAnpodopies yia T
ouvdean Kal TN Xpnon
TOU PTTOPEITE VA Bpeite
aTIG 0dnyieg Xpraong Tou
TTAUGTIKOU UWNANG
TTieang.

Aiapaate TIg 0dnyieg Xpnong,
BeBaiwBeite OTI TIG EXETE
KaTavorael TTARPwG Kal GUAAETE
TEG 0€ A0PAAEG PEPOG YIa
MEAAOVTIKN xpnan.

MpoopiceTal povo yia xpran He
TTAUCTIKG UWNANG TTieang STIHL
TUTTOoU RE.

@

Baglanti ve galistirma ile
ilgili bilgiler, yuksek
basingli temizleyicinin
kullanim kilavuzunda
bulunabilir.
Yuksek basingli temizleyicinin
kullanim talimatlarini okuyun,
anlayin ve saklayin!
Sadece STIHL RE yiiksek
basingli temizleyicilerle
kullanima uygundur.
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Informacje na temat
@ podtgczenia i uzywania
znajdujg sie w instrukcji
obstugi myjki
wysokocisnieniowej.
Przeczytac instrukcje obstugi ze
zrozumieniem i schowac jg na
przyszto$¢ w bezpiecznym
miejscu.
Nadaje sie wytgcznie do uzytku
z myjkami wysokoci$nieniowymi
STIHL serii RE.
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Informatsiooni
Uhendamise ja kaitamise
kohta leiate
korgsurvepesuri

kasitsusjuhendist.
Lugege kasitsusjuhendit,
veenduge, et olete sellest aru
saanud ja silitage seda
hilisemaks jarelevaatamiseks
kindlas kohas.

Sobib kasutamiseks ainult
STIHL RE seeria
kdrgsurvepesuritega.
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Informacijos apie
prijungima ir naudojimg
rasite auksto slégio
valymo jrenginio
naudojimo instrukcijoje.
Perskaitykite naudojimo
instrukcija, sitikinkite, kad jg
supratote ir laikykite saugioje
vietoje, kad véliau galétuméte
pasiskaityti.
Galima naudoti tik su STIHL RE
serijos auksto slégio valymo
jrenginiais.
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NHopmaumsa 3a
CMyKBaHeTO n paboTtaTa
Ha Llie HamepuTe B
pBKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoatauus Ha
anapara 3a NoYncTBaHe
C BMCOKO HansiraHe.
MpoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaTtauus, yBepeTe ce, Ye
cTe ro pasbpanu n ro
CbXpaHsBanTe Ha CUrypHo
MSICTO 3a ObaeLym cnpaBku.
Moaxopsawm 3a n3nonssaHe
camo c anapaTtuTe 3a
NMoYMCcTBaHe C BUCOKO HansiraHe
Ha STIHL ot cepusaTa RE.
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Informatii privind
racordarea si
functionarea gasiti in

instructiunile de utilizare
ale curatatorului cu Tnalta
presiune.
Cititi instructiunile de utilizare,
asigurati-va de faptul ca le-ati
inteles si pastrati-le intr-un loc
sigur pentru consultarea
ulterioara.
Adecvat numai pentru utilizarea
cu curatatoarele cu Tnalta
presiune STIHL din seria RE.

Informacije o
@ priklju€ivanju i upotrebi
nalaze se u uputstvu za
upotrebu Cistaca visokim
pritiskom.
Uputstvo za upotrebu procitajte,
uverite se da ste ga razumeli i
saCuvajte ga na sigurnom
mestu za buducu upotrebu.

Podesno samo za Cistace
visokim pritiskom STIHL, serija
RE.

@

Informacije o prikljucitvi
@ in delovanju kompleta
najdete v navodilih za
uporabo visokotlacnega
Cistilnika.
Preberite navodila za uporabo,
prepricajte se, da ste jih
razumeli in jih hranite na
varnem mestu, da jih lahko
znova preberete pozneje.

Primerno samo za uporabo s
STIHL visokotlaénimi Cistilniki
serije RE.

C
WHdpopmauwmm 3a
NpVKNyYyBake 1

paboTere Co CeToT 3a
CMyKah€e ce HaofaaT BO
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba
Ha YMCTayoT CO BUCOK
NPUTUCOK.
[MpouuTajTe ro ynatcTBoTo 3a
ynotpeba, yBepeTe ce aeka cTe
ro pasbpane u vyBajTe ro Ha
CUIYpPHO MECTO 3a NOAOLHEXHO
noTceTyBakEe.
CoopgeTHO camo 3a ynoTtpeba
CO YMCTaunTE CO BUCOK
nputucok STIHL, cepuja RE.



